BER TALAN VILMOSNE

ADATOK OBUDA KO ZEPKORI
HELYRAJZAHOZ

Obuda kozépkori torténetével az elmtlt évek soran ismét tobb kivalé tanulmany foglalkozott!. Ezek
szerz8i az okleveles- és varos-alaprajzi kutatdsok mellett; a régészeti eredményeket is figyelembe véve jelen-
t6sen gyarapitottak a varos fejlédésére és topografidjara vonatkozo ismereteinket.
Obudén folyo6 4satasaim és leletmentéseim rovid Osszefoglaldsaval szeretném ezt a képet kiegésziteni és
a tovabbi munkahoz tampontot nytjtani. Kutatasainkat a mar kordbban meghatarozott kozépkori lel3-
helyek kornyékére, illetve a most folyd nagyszabast épitkezések és foldmunkak teriiletére 6sszpontositot-
tuk. fgy a feltarasok a kozépkori topografia szempontjibol nem folytak minden esetben tervszertien, még-
sem tarthatjuk véletlennek, hogy a leletek a kozépkori telepiilés szempontjabdl elsGsorban szamottevd
Duna-partra és a mai jelent8sebb épiiletek szomszédsagaba lokalizalhaték (1. kép).
A FG§ téren 1935-ben csatorndzisi munkak soran kézépkori templom falmaradvéanyait talaltik meg.
Ehhez a leletmentéshez kapcsoldédva végeztiink itt 4satasokat 1956—57-ben2. 54 m hosszii hdromhajés
templomot tartunk fel, melyet az alaprajzi és rétegelemzések alapjan a XIV. sz-
A kiasott objektumot azonositottuk a budai prépostsag temploméval, melyet Erzsébet kirdlyné épittetett
és 1349 marciusidban szentelték fel. Az 4satas sordn a XIV. sz-1 templomnal korabbi kbzépkori falakat és
leleteket is talaltunk (7. kép). Ezek koziil kiemelkedik egy roman kori k6faragvany, amely az els§ prépost-
sagi templomhoz tartozhatott és annak épitési idejére, a XI. sz. elsS felére utal® (8. kép). A toredék a XI.
sz-1 veszprémi és pilisszentkereszti palmettas diszités(i* csoporttal rokon. Az elsd prépostsigi templomrol
egy 1348-as oklevél, mint az 0j templom kozelében all6rol beszEls. ,,Supplicat sanctitati vestre devota vestra
filia Elizabeth, regina Ungarie, quantenus sibi et preposito accapitulo. .. quam ipsa iuxta ecclesiam Beati
Petri apostoli ibidem de novo ad honorem et sub titulo ac nomine predicte Beate Maria construi fecit, spe-
cialem graciam facientes. . . ” Karai Lasz16 1471. januar 1-én keltezett II. Jen§ papahoz intézett folyamod-
vinyédban azt irja, hogy a tataroktél feldult régi prépostsag falai az 0j kaptalani templomot elcsafitjaks.
Matyas kiraly 1483-ban azt kéri a papatél, hogy Obudan a prépostsagi templom mellett romokban he-
. ver$ régi prépostsagi templom oszlopait és koveit felhasznalhassdk?. A templom pontos helyét még nem
- ismerjiik, azzal kapcsolatban csak feltételezésekre vagyunk utalva. A XI. sz-i templomot a F§ téri temp-
~ lomtdl délre nem helyezhetjiik, mert a téren végzett feltirasnal beépitett teriiletet talaltunk, a falak koziil
. egyik sem volt azonosithaté a XI. sz-i templom falaival. Ezt az elhelyezést egyéb adatok is megcafoljak,

. egy 1345-6s oklevél® hazhelyeket emlit a templom mellett a Kovacs utcaban. A Kovéacs utca a prépostsag-

. 10l déli irdnyban hiizédott, a gétikus prépostsagtol a klarisszak? felé vezetett. A klarissza kolostor'® vi-

szont a varos déli szélén allott. A XIV. sz-i templomtdl kdzvetleniil K-re is mas jellegii beépités maradva-
nyai mutatkoztak, igy a XI. sz-i épitmény ebben az irdnyban sem kereshet§. Ezek alapjin az els§ temp-
lomot joggal helyezhetjiik a F§ téri templom Ny-i vagy E-i szomsz€dsagéba. Talan a kés6bbi kutatisok
igazoljak, hogy a K6rhaz és Polgar utca sarkanal ez évben meghatarozott 160 cm széles fal és XI—XII. sz-i
~ leletek ennek a templomnak a maradvanyai® (1. kép 30). Az itt elGkeriilt fejezet!?, (9. kép) — melyet egy-
més felett két sorban elhelyezkedd akantusz levelek diszitenek, azonos kiképzésii az ugyancsak Obudan
. talalt nagyméretii XI. sz-i fejezettel. Ez utobbi darabot Dercsényi Dezs6 a XI. sz-i kiralyi kéfaragomi-
helynek tulajdonitjal3. A két fejezet rokon, minden valésziniiség szerint egy azonos épitmény, a prépost-
sigi templomhoz késziiltek14,
N A Polgar utcabol ezen kiviil is tébb kézépkori régészeti adatunk van. A Polgar u. 9. szdmu héz pincéjé-
ben a kézépkori épiiletmaradvany és leletanyag — ezek kozott egy XIV. sz-i legdmbolyitett végii k6konzol



keriilt el5'®. Két szemétgddrot tartunk fel XIII. sz-i és torok kori kerdmidval. Az itt elSkeriilt kézépkori
falrészlet egy késG romai objektumra épiilt (1. kép. 25. sz.).
APolgar u. 11.szam1 épiiletben a jelenlegi K — Ny-i pincéhez csatlakozé E—D-i mélypince és azudvar

teriiletén lev8 kit latszik kozépkorinak'é (1. kép. 31. sz.).

1 = F§ tér 6. eltt, pincében: XI—XV. sz-i leletek — F§ tér 1. el6tt, udvar és pince teriiletén: rémai kori téglasir, —leletek,
€8s XIII—XV. sz-i falak; 2 = F6 tér 1. udvar DK-i része: rémai kori falak ésleletek, XVI—XVIIL. sz-i falak, és XI—XVIIL.
sz leletek; 3 = Fold utca 8.%: XINI—XIV. sz-i leletek; 4 = Fold utca 13.: kozepkorl pince; 5 = Gyiirii utca 4. udvar: ENy—
DK-i irdnya rémai kori tt, elott :* k6zépkori szemetgodor és ENy——DK-l irdny — 1 agyagcsdves — vizvezeték; 6 = Gyiiri
utea 5.: kdzépkori pince; 7 = Kalvin koz 2—4. elbtt: romai, — és kozékori falak ésleletek; 8 = Kerék utca 13. és 75. hataran:
K—Ny-iirdnyd késGréomai ut, felette kozépkori utréteg, kiszedett kozépkori falak nyoma és XV—XVIL sz-i leletek, 9 = Kerék
utca 14. sz. telek Ny-i oldalan: K—Ny-i irdny kés6romai at (a 8. sorsz. alatt meghatdrozott it folytatdsa), az itnal korabbi
réomai kori épiiletek és miihelyek, romai kori leletekkel; 10 = Kiscelli utca 8.: rémai kori falak és leletek, 4 agyagcsiives viz-
vezeték maradvanya, kozepkorl kut és leletek; 11 = Korvin Ottd tér 9. udvar és pince teriiletén: romai kori falak és leletek,
XIII—XIV. sz-i falak és leletek; 12 = Kulcsdr utca* kozepkorban is hasznalt K—Ny-i irdnyt romai kori tt; 13—14 = Lajos
uteca 158.: XIV—XV. sz-i emeletes épiilet, udvardn: roémai kori falak és leletek, kozepkorl E—D-i tengelyii pmce és leletek, 0j-
kori falak és leletek; 15 = Lajos utca 158. elétt: rdmai kori ut, — az ttra épiilt E—D-iirdnyu falmaradvany és leletek, kozép-
kori csorgokut maradvanya és leletek, E—D-i 1ranyu at (1703~as pénz datélja); 16 = Lajos utca 160.: rdbmai kori falak csa~
torna és leletek, kzépkori épiilet, XI—XVII sz-ileletek, 17 = Lajos utca 161. : kozépkori kvaderes sarokarmirozis; 18 = La]os
utca 163.: r6mai kori falak, ttrészlet és leletek, XIII—XIV. sz-i épiiletmaradvanyok, XI—XVII. sz-i leletek; 19 = Lajos utca
165.: rémai kori falak és leletek, kozépkori fal és vfzvezetékmaradvény, XI—XVI. sz-i leletek; 20 = Lajos utca 167. és 169*:
romai kori falak, tt és leletek, kozépkori falak és XI—XVII. sz-ileletek ; 21 = Lajos utca 168.: rémai kori falak ésleletek, kozep-
kori falak, betoltott kit és leletek 22 = Lajos utca 175. és 177. elott roémai kori fdlmaradvanyok késéromai sxrok és lele-
tek, kozépkori E—D-i irdnyu ut, XI——XVII sz-i leletek, 23 = Lajos utca 177.*: XIV. sz-i Uveglelet; 24 = Nagyszombat ut-
ca, az amphithedtrum kornyeke* X—XV. sz-i leletek; 25 = Polgdr utca 9. plnce rémai kori falak, E~—D -i irdnyu drok
€s ut, leletek, kozépkori falrnaradvany és XIII—XVII. sz-i leletek; 26 = Sz616 és Korvin O. u. kozétt: E—D-i irAnyt romai
kori Gt és Ieletek 27 = S8z6l6 koz és Kiscelli u. kozott* ; kozépkori szemetgodor és fal bontasbdl kozép- és torokkori kéfarag-
vanyok; 28 = Vihar utca 2[b-vel szemben, az tttesten: E—D-i irdnyG romai kori Gt; 29 = Miklds utca 7—9.: kozépkori pince
¢s ujkori falakbol kibontott kozép- és tordkkori kdéfaragvinyok; 30 = Polgdr utca 12. pince: rémai kori falak ¢s leletek,
ko6zépkori falak és XI—XVII. sz-i leletek; 31 = Polgdr utca 11.: Kbzépkori falak és E—D-i irdnya pince. Betoltott kat; 32=
Tavasz utca 7.: kdzépkori pince; 33 = Fényes Adolf utca: E—D-i irAnyt rémai kori 1t és leletek, XIV—XV. sz-i épiiletma-
radvany és XII[—XVILI. sz-ileletek; 34 = Perc utca 1. és 13. kdzott, az Gttesten: rémai kori fal, késéromai sir és leletek, k6zép-
kori falmaradvanyok és leletek; 35 = Lajos utca 124. eldtt, az Uttesten: roémai, kozépkori, leletek; 36 = Lajos utca, ut-
‘testen: romai kori 1t és leletek, kozép- és ujkori leletek.
* = nem sajat kutatisi eredmény

1]= F3-Platz 6., vor dem Gebiude, in Keller:Funde, 11—15. Jh., F-Platz 1., vor dem Gebiude, auf dem Hof, im Keller:
Ziegelgrab — Mauern — Funde aus der Romerzeit und Mauern, 13—15. Jh.; 2 = Fg-Platz 1., SO-Teil des Hofes: rémer-
zeitliche Mauern und Funde, Mauern, 16—18. Jh. und Funde, 11—18. Jh.; 3 = Fold-Gasse 8.*: Funde, 11—18. Jh.; 4 =
Fold-Gasse 13.: Keller aus dem Mittelalter; 5 = Gyiirii-Gasse 4. auf dem Hof: NW-SO-orientierte romerzeitliche StraBe, vor
dem Gebdude*: Abfallgrube aus dem Mittelalter und aus einem Tonrohr bestehende, NW-SO verlaufende Wasserleitung;
6 = Gyiiri-Gasse 5.: Keller aus dem Mittelalter; 7 = Kdlvin-Durchgang 2—4. vor dem Gebaude: romerzeitliche und mittel-
alterliche Mauern und Funde; 8 = Kerék-Gasse 13—15. an der Grenze: OW verlaufende spétromische StraBe, dariiber eine
StraBenschicht aus dem Mittelalter, Spuren herausgenommener mittelalterlicher Mauren und Funde aus dem 15—17. Jh.;
9 = Kerék-Gasse 14, an der W-Seite des Grundstiickes: OW verlaufende spatromische StraBie (Forsetzung der unter Nr. 8
bestimmten StraBe), im Vergleich zur StraBie dltere romerzeitliche Gebdude und Werkstétten mit rémerzeitlichen Funden; 10 =
Kiscelli-Gasse 8.: romerzeitliche Mauern und Funde, Reste einer aus 4 Tonrdhren bestehenden Wasserleitung, Brunnen und
Funde aus dem Mittelalter; 11 = Korvin-Otté-Platz 9. Hof und Keller: romerzeitliche Mauern und Funde, 13—14. Jh.; 12 =
Kulcsdr-Gasse* : noch im Mittelalter gebrauchte, OW verlaufende romerzeitliche StraBe; 13—14 = Lajos-Gasse 158. auf dem
Hof: Einstockiges Gebédude, 14—15. Jh. romerzeitliche Mauern und Funde, NS verlaufender Keller und Funde, aus dem
Mittelalter, neuzeitliche Mauern und Funde; 15 = Lajos-Gasse 158. vor dem Gebidude: romerzeitliche StraBe, — Reste einer
an den Weg gebauten OS-orientierten Mauer und Funde, Reste eines mittelalterlichen Quellbrunnens und Funde, neuzeitliche,
NS-orientierte StraBe (von einer Miinze des Jahres 1703 datiert); 16 = Lajos-Gasse 160.: romerzeitliche Mauern, Kanal und
Funde, mittelalterliches Gebdude, Funde aus dem 11—17. Jh.; 17 = Lajos-Gasse 161.: mittelalterliche Eckarmlerung aus Qua-
derstelnen 18 = Lajos-Gasse 163.: romerzeitliche Mauern, StraBenabschmtt und Funde, Gebdudereste, 13—14. Jh., Funde,
11—17. Jh 19 = Lajos-Gasse 165.: romerzeitliche Mauern und Funde, mittelalterliche Mauer und Reste einer Wasser-
leitung, Funde 11—16. Jh.; 20 = Lajos-Gasse 167. und 169.*: romerzeitliche Mauern, StraBe und Funde, mittelalterliche
Mauern und Funde, 11—17 Jh.; 21 = Lajos-Gasse 168.: romerzeitliche Mauern und Funde, mittelalterliche Mauern, auf-
geschiitteter Brunnen und Funde 22 = Lajos-Gasse 175. und 177. vor dem Gebdude: romerzeitliche Mauerreste, spét-
romische Griber und Funde, mittelalterliche, NS-orientierte StraBe, Funde, 11—17. Jh., 23 = Lajos-Gasse 177.*: Glasfund,
14. Jh.; 24 = Nagyszombat-Gasse, Umgebung des Amphitheaters*: Funde, 10—15. Jh.; 25 = Polgdr-Gasse 9. Keller: romer-
zeitliche Mauern, NS-orientierter Graben und StraBe, — Funde, mittelalterlicher Mauerrest und Funde, 13—17. Jh.; 26 =
Zwischen der Szd8l6- und Korvin O.-Gasse: NS-orientierte romerzeitliche StraBe und Funde, 27 = Zwischen dem Szbl6-
Gdfchen und der Kiscelli-Strafie*: Mittelalterliche Abfallgrube und aus Abbruch der Mauern mittelalterliche und tiir-
kenzeitliche Steinbearbeitungen; 28 = Vihar-Gasse 2[/b, dem Gebidude gegeniiber, auf dem StraBenkorper: NS-orientierte
romerzeitliche StraBe, 29 = Miklds-Gasse 7—9.: mittelalterlicher Keller und aus neuzeitlichen Mauern herausgenommene
mittelalterliche und tiirkenzeitliche Steinbearbeitungen; 30 = Polgdr-Gasse 12. Keller: romerzeitliche Mauern und Funde,
mittelalterliche Mauern und Funde, 11—17. Jh.; 31 = Polgdr-Gasse 11.: mittelalterliche Mauerreste, NS-orientierte Keller,
aufgeschiittete Brunnen: 32. Tavasz-Gasse 7.: Keller aus dem Mittelalter; 33 = Fényes Adolf-Gasse: NS-orientierte romer-
zeitliche StraBe und Funde, Gebadudereste, 14—15. Jh. und Funde, 13—17. Jh.; 34 = Zwischen der Perc-Gasse 1 und 13,
auf dem StraBenkorper: romerzeitliche Mauer, spatromisches Grab und Funde, mittelalterliche Mauerreste und Funde;
35 = Lajos-Gasse 124., vor dem Gebdude, auf dem StraBenkorper: romerzeitliche, mittelalterliche Funde; 36 = Lajos-Gasse,
auf dem StraBenkorper romerzeitliche StraBe und Funde, mittelalterliche und neuzeitliche Funde.

* = picht eigene Forschungsergebnisse
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1. kép. Obuda belsd teriiletének térképe a kozépkori lelShelyekkel
Karte des inneren Gebietes von Obuda mit den mittelalterlichen Fundstitten
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2. kép. Az 6bud ai prépostsigi templom alaprajza
GrundriB der Kirche der Propstei von Obuda
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7 kevert barna fold (XVIII. sz-i feltoltés)
,//A Gemischte Braunerde (Aufschiittung aus
dem 18. Jh.)
kavicsos, k6ves utréteg (XVIIL. sz.)
schotterige, mit Stein belegte StraBenschicht

(18. Jh.)

koves, tormelékes bontasi réteg
: N (1686 utén)

steinige Schicht aus Abbauschutt
(nach 1686)

agyaggal kevert tormelékes foldréteg jard
szinttel és romai kori anyaggal

mit Lehm gemischte, schutthaltige Boden-
schicht mit Gehniveau und romerzeitli-
chem Material )

homokos agyag lelet nélkiil

sandiger Lehm ohne Funde
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3. kép. A prépostsigi templom szentélyében huzott
kutatéarok K-i faldnak metszetrajza

DurchschnittsriB der 6stlichen Majer des im Sanktuarium
der Kirche der Propstei gezogenen Suchgrabens

4. kép. A prépostsigi templom haj6jdban huzott kutatéirok
Ny-i faldnak metszetrajza
Durschsnittsri der im Schiff gezogenen Suchgrabens
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[[[ID:D utalapozds '
StraBengriindnicht

y XVIIL. sz-i feltoltés

m Aufschiittung aus dem 18. Jh.

5 & =] épilettdrmelék: k6, tégla, habarcs (pusztuldsi
0 o ¥
P | r1éteg)
Gebidudeschutt: Steine, Ziegel, Mortelstiicke

(Verwitterungsschicht)

xrR®  téglapadlo habarcs alapozds (XIV. sz.)
R X Mortelbett eines Ziegelbodens (14. Jh.)

X200

pernyés, kevert agyag XIII. sz-i és romai kori
kerdmiaval

Flugasche enthaltender, gemischter Lehm mit
aus dem 13. Jh. und der Romerzeit stammender
Keramik

7
’

XX humuszos réteg rémai kori kerdmidval
XXX Bumusschicht mit romerzeitlicher Keramik

X

N

0 10 20cm 5. kép. A XIV. sz-i kapu részlete a Ny-i torony falabél kibontva

Aus der Westlichen Turmmauer entnommener Torteil, 14. Jh.
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6. kép. Ablakosztd

a XIV. sz-i prépostsigi
templombél

| Fenstersproze aus der Kirche
der Propstei,4, 1 Jh.

% 7. kép. XIII. sz-i

borda részlet

Fragment einer .
0 A , _30cm Rippe, 13. Jh. 0 ., , 6cm

A Tavasz u. 7. sz. lakéhazban az E—D-i pincének egy szakasza mélyebben helyezkedik el és egy kereszt
boltozat maradvényai latszanak mégl?.

A prépostsagi templom kdrnyékének régészeti kutatisanal a F§ tér 1-ben, a volt Zichy-palota udvara-
nak délkeleti részén EK—DNY-i és K—NY-i irAnya kozépkori falmaradvanyokat talaltunk?s (1. kép.
32. sz.). A kutatbarok teriiletén vastag, XIII. sz-i koves, k6faragasbol szarmazé épitészeti réteg huzddott,
melyek alapjan a k6zelben egy nagyobb XIII. sz-i k&épiiletre gondolhatunk. Ez alatt a réteg alatt XI—XII.
sz-i hullimvonalas keramiés telepiilési réteg htizédik (13. kép). ,

A prépostsig helyének megvélasztisat bizonyara dontd médon meghatérozta az a koriilmény, hogy
a rémai f8htvonal és 4tkelShely a tavolsigi kereskedelmi forgalomban tovabb élt. Az atkel8helynél a XI.
sz.-ban kialakult telepiilés a prépostsag védelme alatt 41lt. A nomad népek Gyorflytsl legutébb leirt révat-
kelésére'? ez a szigetekkel megszakitott Duna-szakasz kivaléan alkalmas volt. A varos tovabbi fejl3désére
nézve dontd jelentSségii lehetett a révatkelés moédjanak megvaltoztatasa a XIII. sz. elején. Kompétkelésre

8. kép. Oszlopf6 vagy parkanytoredék. XI. sz. elsG fele
Kapitell oder Gesimsfragment. Erste Hélfte des 11. Jhs.

9. kép. Oszlopfejezet. XI. sz. elsé fele
Kapitell. Erste Hélfe des 11. Jhs.
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10. kép. A Lajos utca 158—168. és az Arpad fejedelem it kozotti teriileten feltért kozépkori falmaradvényok helyszin rajza
GrundriB von Mauerresten, auf dem Gelinde zwischen der Lajos-Gasse Nr. 158—168 und der Arpad fejedelem-StraBe

csak a szabad Duna volt alkalmas, erre az id6pontra tehet§ az ébudai rév délebbre helyez6dése. A révhez
kellett vezetnie feltehetSleg annak az utnak is, melyet az 1355-6s hatarjaras megjelol. A rémai it egyes sza-
kaszait a Régészeti Osztaly kutatasainal dr. Sziligyi Janos a Serf6z8 és Kulcsar u. E-i oldaldn megtalalta.
A XIIL sz elején a var (Kalvin koz 2—4.) és a plébaniatemplom megépiilése az {ij varoscentrum kialakula-
sat mutatja. A var kozelében all6 plébaniatemplomot a mainak helyén tételezziik fel. A XIV—XV. sz.
folyaman ennek a déli varosrésznek tovabbi beépitését és fejldését jelentette a klarissza kolostor alapitasa
és kiépitése?0,

Feltételezésiink szerint a klarissza kolostor maradvanyai huzédnak a Perc u. 1. és 13. kdzotti teriileten?!
(1. kép. 34. sz.). Leletmentés sorén itt E—D-i iranyt kozépkori (100—140 cm széles) falakat talaltunk, és a
falrészletek kozott tobbszor meghjitott kézépkori padléburkolatokat. A padloburkolatok alatt XIII. sz-i
telepiilési réteg helyezkedik el, mellyel egy E—D-i irdnyt rémai utat s az tit K-i oldalan 4116 épiilet marad-
véanyait planiroztik el (l. kép. 33. sz.). A romai épiiletben kés§ romai sirokat talaltunk. A meghatarozott
maradvanyok azonositdsa a klarissza kolostorral okleveles adatokkal is alitdmaszthato, 1373-ban Zalai
Tamaés és neje a klarissza kolostornak eladjik 26 ekényi szant6foldjiiket??. A szanté meghatarozésa ,,. .. in
territorio Veteris Bude existentem. .. inter antiqui castri Kurchan vocati locum et curiam reginalem ac
ortum lapideum adiacentem usque magnam viam et claustrum Beate Virginis sanctimonalium de Veteri
Buda se extendentem. . . ” A f6ldteriilet a kiralynGi kria, Kurszan vara, egy nagy ut és a klarissza kolostor
kozott teriilt el. A két var helye régészetileg, illetve torténetileg meghatirozott. Ha a Korvin Ottd u. és
Sz818 u. kozotti tombben feltdrt E—D-i rémai utat?s, (1. kép. 26. sz.) melyet az Gijkorban épitettek be, a Via
Magn4val azonositjuk, akkor az itt6l K-re a két var kozott kell a kolostornak elhelyezkednie. A Perc utcé-
ban meghatirozott rommaradvanynak, mint klarissza kolostornak beillesztése ebbe a topografiai képbe
helyesnek latszik. Asatdsaink és kutatdsaink mésik kdzpontja a Lajos u. 158. és 170. kozotti teriilet és
annak koézvetlen kornyéke volt (10. kép). A rémai objektumok feltdrasanal mér err6l a teriiletr8l is t6bb
kozépkori lelet keriilt elG.
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11. kép. Lajos utca 158. sz. lakohaz alaprajza
GrundriB des Wohngebidudes Lajos-Gasse Nr. 158

1969 nyarin végeztiik a Lajos u. 158. sz. lak6haz (11. kép) régészeti és miiemléki kutatdsat®. A mai
héz kdzépkori eredetii részlete a Lajos u.-i szarny, melyet két épiilet 6sszevonasabol alakitottak ki. A na-
gyobbik haz hossza 33 m, szélessége 8 m. A kozépkori épiilet K-i és Ny-i homlokzatin azonos élszedett,
osztas nélkiili, foldszinti és emeleti ablakokat talaltunk. A Lajos és Zichy utcai sarokhelyiség kozépkori
falainak alaposabb kutatasit is elvégezhettiik. A ma is hasznalt k6zépkori kapualjat a hiz bévitésekor a
kozel 56 m hosszii épiilet tengelyében alakitottak ki. A kozépkori pince a kapualjtél E-ra es§ épiiletrész
alatt van. A kozépkori haz hosszii, keskeny forméaja eltér8 a budai varban feltart lakéhaz tipusoktdl®. Ez
az alaprajz forma kozelebb 4ll a kozépiiletek: 4drucsarnokok és kereskedShézak alaprajzahoz?6. Hasonl6
elrendezést latunk az Uri u. 13.27, Hess Andris tér 4.28 &piileteknél, melyekrél szintén azonos funkciét té-
teleznek fel. Feltevésiinket Obuda esetében az okleveles anyag is alitdmasztja. 1369-ben Erzsébet kiralynd
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a klarissza kolostor kozelében k&bl <k
arucsarnokot épittetett?®. 1394-es ok-

levél®® eladéasra keriil§ hazat igy ha-

taroz meg: ,,... prope claustrum
sanctinomialium iuxta appatecam

existentis a parte aquilonali adiacen-

tem...” Egy 1475-ben kelt oklevél

pedig a kolostor kozelében fekvs

hazsort emlit: ,,in ordine sessionum

seu domorum nostrarum apoteca-

lium.”®! Az apotékinak nevezett ‘ A -
...+ Pro statu et mansione apoteca- ‘
riorum” céljara az épiilet rendelteté-

sére vonatkozolag a kereskedGcsar-

nok32 értelmezést fogadtuk el. A Do-
mus apotecariorum meghatarozasa-
nal piactérre is utalnak. A kiralynéi
varosrészben lev8 piactérrdl beszél
az 1472-es oklevél is, melyben Szi-
lagyi Erzsébet meghagyja a vérosi l 0 10m
hatésagoknak, hogy az ébudai pia- el
con az apacak lerombolt székét he- 12. Kké . . e e

. L . . kép. Lajos utca 168. koril feltart épiilet és utmaradvanyok
lyezzék vissza, s a mészarosokat hiv- Im Bereich der Lajos-Gasse Nr. 168 erschlossenes Gebidude
jak fel, hogy az apacik jovedelmét und StraBenreste
fizessék meg.

Jelent8s kozépkori objektum maradvanyai keriiltek €l§ a Lajos u. 160. és 163. udvaran (10. kép),
s6t részletei az tttest alatt is folytatddnak. A palotaszerii épiilet udvarin a késd kdzépkorban csorgdkiit
allbatott, melynek vizvezetékrendszerébdl egy szakaszt a Lajos u. 165. sz. alatt tartunk fel34. A legkorabbi
kozépkori falak romai falakra tAamaszkodnak.

Kés6 kozépkori utcara és hazsorra engednek kovetkeztetni a Lajos u. 165. és 168. sz. épiiletek kozotti
telkeken talalt maradvinyok. Az itt feltart kozépkori falrészletek a mai utcavonalra — mely ezen a szaka-
szon kés@ kozépkori utca helyén htizédik — mer8legesek, illetve azzal parhuzamosak?s. Az tttest teriiletén
feltart kozépkori utca épitésével vagjak at azt a nagyméretd, feltehetSleg késS rémai épiilet falat, melyet
dr. Szilagyi Janos a Lajos u. 166. és 179. sz. telkeken tért fel (12. kép). Ett8l a késd kozépkori utcarend-
szert8l eltérd kozépkori beépitést talaltunk a mai Lajos u. 165. teriiletén. Ezen a teriileten XI—XII. sz-i
hullAmvonalas keramia is keriilt el8 (13. kép).

Obuda teriiletén tobb helyen talaltunk még kozépkori épiilet- és itnyomokat, melyeket azonban 6ssze~
fiiggd épiiletté vagy épiiletcsoporttd még nem lehet
kiegésziteni. A maradvanyok és ezek a szérvanyle-
letek azonban a kutatés tovabbi helyét jelolik meg
és felhivjak a figyelmet a nagyobbaranyu feltaras
sziitkségességére.

A varos ko6zépkori topografidjara vonatkozd
egyik legfontosabb forrasunk Nagy Lajos 1355-0s
oklevele®®. Az oklevélben foglalt hatarjaras utols6
része keresztiil haladva Obudan kettéosztja a va-
rost. ,,... abinde versus meridem per murum diru-
tum cuius lapides usque ad finalem lapidem sunt pro-
metis signati et abinde per quandam metam terram
ad murum curie fratrum minorum cuius porta res-
picjt:vexsns ecuiesiam Adbam, Beata, Virgioln, 68 65" "y op v oot *pisaii saluiScedsii: bndies)
hinc transeundo vicum circa allogium seu domum GefaBfragmente aus Obuda, 11.—12. Jh.
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14. kép. Obuda bels6 teriileténck térképe az 1355-6s hatarjards abrazolisaval
Karte des inneren Gebietes von Obuda mit der Darstellung der Gelindebegehung im Jahre 1355.

coloni reginalis curie per ortos ad quoddam fossatum quod est ante castrum, quod quidem fossatum dividitur
quandam viam magnam per quam itur ad predictam ecclesiam Albam Beate Virginis in cuius fossati latere
sunt due mete lepidee, quarum una ex parte septentrionali separat portionem civitatisccle sie ecedenti, et alia
ex parte meridionali separat portionem regalem, per quam viam ante castrum tendit versus Danubium, per
vicum qui incoantur inter domos Ladislai Tompa dicti ex una parte sub una domo est lapis longus fixus in
terram ex alia parte Emerici filii Petri, venit usque in ripam Danubii inter domos magistri altaris Beate Virginis
et Nicolai Silani ex alia parte, et abinde transit Danubium ad Insulam Leporum supradictam iuxta superio-
rem partem castri diruti et ibi terminatur. ..” A fenti szakaszon a birtokhatirra vonatkoz6 problémak az
Gjabb kutatasok eredményével 1ényegileg megoldottnak tekinthetSk. A kiralyndi és préposti teriilet elha-
tarolasara régészetileg igazolt tAmpontjaink a ,,murus dirutus”, melyet a kutatok egyontetiien a rémai
aqueductus pillérsoraval azonositanak. Ennek a rémai aqueductusnak utolsé ismert pillére a Szentendrei
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15. kép. Buda ostroma 1602-ben Rézkarc
Die Belagerung von Buda im Jahre 1602. Kupferstich

Gton a Maria-kapolnanal van. Péczy Klara a Majlath utca és Florian tér sark4nal vizgy(ijt6 medencét k6z6l,
feltételezve, hogy az az aqueductus vizelosztoja volt3?. A hatarjdrasban emlitett kiralyi var koriili allodium-
nak; a kolonusok hazaival, illetve kertjeivel a Kerék utca keleti oldalaig szamolhatunk. Ezen a teriileten a
kés6. romai ut mellett kozépkori — kés6bb betoltott — falmaradvanyok keriiltek el6. A Gyfir{i utca és
Fold utca Florian tér fel6l esd teriiletén kozépkori leletek és pincemaradvinyok igazoljak a teriilet kozép-
kori beépitettségét®s. A K—Ny-iirAnyd karot— mely a hatarjaras egyik sarokpontja és — melyet egy ENy—
DK-i at, a Fehéregyhaza3? felé¢ vezet§ ,,Via Magna” 4tvag, azonositjuk a Pacsirta és Sz816 utca ko-
z0Otti teriileten legutdbbi kutatisok soran elSkeriilt drok- és ttrészlettel*®, A hatarjaras biztos pontja a kiralyi
(kirdlyn&i) var, melynek helyét minden kétséget kizarolag a Kalvin utcai romokban kell keresniink4.,
A hatarjaras régészetileg utolsénak meghatarozott pontja a Margitsziget északi végén a romos érseki var,
Tehat az 1355-ben meghuzott hatar a Szentendrei Gtrél déli iranyba huzdédva a Miklés utca és a Kerék
utca kozotti teriileten a kiralyndi kolonusok hazai és kertjei kozott eléri az drkot, melynél keleti irAnyba
fordulva a kiralyndi var el6tt elhalad és egy iton — melyet a Serf6z8 és Kulcsar utcaban megtalalt tttal
azonosithatunk*® — elérkezett a Duna-partra. Innen a Margitszigetre tjutva befejez8dik a hatarjaras (14.
kép). ‘ v

Az eddig ismertetett régészeti adatok osszevetése az Obudat 4brazold metszetekkel a kozépkori varos
kiterjedésére, topografiai rekonstrukciéjara igen tanulsagos. igy a Budat és Pestet az 1602. évi ostrom alkal-
méval bemutaté metszete. Az 1602-es képen*t (15. kép) a rajzol6 térképszertien 4brazolja Obudat, Pestet és
Budat a hadallasokkal. Az ostromld sereg sancokkal koriilvett taboradnak déli része az Gbudai katonai
amphiteatrumon halad keresztiil. A tabort keleti oldalrél a Duna vonala zarja le, mig nyugati része a hegy-
gerinc nyugati lejtSinél zarédik. Eszaki oldalat a Hirmashatar-hegyt6l és az elkotort Fiird8 szigett§l meg-
adott irAny hatarozza meg. A tdboron beliil, ahol csapatok nem helyezkednek el, Obuda beépitett része l4t-
haté, megkozelitSleg a mai K§ és Perc utca kozotti teriilet, ami megfelel a régészeti adatok alapjan kirajzo-
16d6 képnek is.

109



16. kép. Obuda l4tképe 1600-ban. W. Dilich rézkarca
Ansicht von Obuda im Jahre 1600. Kupferstich von W. Dilich

Dilichnek 1600 koriil késziilt, a varost észak fel§] abrazolé madértavlati képess (16. kép) egybevetve
az egyéb topogrifiai adatokkal, a kovetkezd eredményekre vezet: Az elStérben 4brizolt monumentalis
templomrom a XIV. sz.-i prépostsagi templom maradvanya. A hattérben levd lemetszett dombszerti ki-
emelkedés a rémai kori amphiteatrummal, a kés6bbi Kurszan varral azonosithaté. Ez utébbi a metszet
masik valtozatan — melynek képét adjuk — nem lathatd. A prépostsag mogott jobbra abrazolt ives nyildst
falmaradvanyra megkockaztatjuk azt a feltevést, hogy az a rémai tabor legkésébbi periédusanak még ebben
a korban 4ll6 kapuja. Tobbszor tapasztaltuk, hogy rémai épitmények romjai a kozépkoron keresztiil
fennalltak és a XVII—XVIIL. sz.-ban bontjak el Sket. Obuda keleti terében a miivész egy fallal kriilvett
tornyos kozépkori épiiletet brazolt, melyet részben a Szilagyi Janostdl feltart ,,kdrds épitménnyel”” azono-
sithatunk, részben a Lajos u. 160. és 163-ban megtalalt monumentélis kozépkori maradvanyokkal. A rémai
- varoskaputol délre elhelyezkedd nagy kiterjedésii romcsoport minden valdsziniiség szerint a XIV. sz.-i
Klarissza kolostor. Ett8] E-Ny-ra a beépitett teriilet hatiran a tornyos, kapus épitmény a kirdlyndi var,
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FRAU HERTA BERTALAN

" ANGABEN ZUM MITTELALTERLICHEN TOPOGRAPHIE
VON OBUDA

Durch die ErschlieBung der Uberreste der mit-
telalterlichen Stiftsstadt Obuda (Altofen) im Laufe
der auf dem F&-Platz und in seiner Umgebung
durchgefiihrten archiologischen Arbeiten hat sich
der komplette Grundri und die Baugeschichte der
Kirche der Propstei aus dem 14. Jahrhundert ge-
klart. — An zahlreichen Stellen wurden mittelalter-
liche Gebidudereste und Funde freigelegt, von den
letzteren auch aus dem 11. Jahrhundert.

Der andere Schwerpunkt der archédologischen
Arbeiten lag in dem siidlich der Stiftsstadt gelegenen
Gebiete, daB die Stadt der Koniginnen war. Es
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wurde der mittelalterliche Grundplan und die
Baugeschichte eines, auch zur Zeit stehenden ein-
stockigen Gebdudes bestimmt (Lajos-Gasse 158).
In seiner Nihe sind ebenfalls bedeutende Reste
mehrerer mititelalterlicher Gebiude zum Vorschein
gekommen. Ihre Begleitfunde stammen aus den
11—16. Jahrhunderten.

Die Studie unternahm den Versuch, um die
Forschungsergebnisse mit den historischen Daten
und den Obuda im 16—17. Jahrhundert darstellen-
den Stadtbildern iibereinzustimmen.



